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PL - Podrecznik uzytkownika

. Pobierz aplikacje na telefon komérkowy

A.  Wyszukaj "Smart life" w sklepie z aplikacjami mobilnymi ("Google Play"
na telefonie z systemem Android, "App Store" na telefonie z systemem
iOS) i pobierz aplikacje.

B. Mozesz tez zeskanowac ponizszy kod QR i pobra¢ aplikacje.

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacji pojawi sie kilka okien z prosba o
zezwolenie z telefonu. Aby poprawi¢ komfort uzytkowania, zalecamy
zezwolenie nanastepujgce dwa uprawnienia:

1. Zezwdl Smart Life na korzystanie z danych mobilnych i bezprzewodowej
sieci LAN.

2. Zezwdl Smart Life na wysytanie powiadomien push.
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1.

Zarejestruj konto

Nacisnij "Zarejestruj sie" i wybierz "Zgadzam sie", aby zaakceptowac

Polityke prywatnosci.

Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of
personal information. To fully present
how we collect and use your personal
information, we revised the Privacy
Policy in detail in compliance with the
latest laws and regulations. By clicking |
Agree, you agree that you have fully read,
understood, and accepted all the content
of the revised Privacy Policy. Please take
your time ta read the Privacy Palicy. If
you have any questions, please contact
us anytime.

{ Privacy Policy } and { User
Agreement )

Disagree Agree

Wprowadz swoj adres e-mail i dotknij "Pobierz kod weryfikacyjny".

Wprowadz 6-cyfrowy kod weryfikacyjny wystany pocztg e-mail.

Register

France

B Aee Lser Agresmane sre Praacy Pelcy

Enter Verification Code

Wprowadz hasto i dotknij "Gotowe".
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. Dodaj kamere

Ta kamera obstuguje tylko sie¢ WiFi 24 GHz. Przed dodaniem urzadzenia
nalezy upewni¢ sie, ze router obstuguje sie¢ WiFi 24 GHz, a telefon jest
podtaczony do sieci WiFi 2,4 GHz.

Kamere mozna doda¢ tylko do jednego konta. Jesli kamera zostata juz

dodana d o jednego konta, nie mozna jej doda¢ do innego konta.

1. Uzyj dotaczonego zasilacza, aby podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka
elektrycznego. Lampka wskaznika zaswieci sige. Po kilku sekundach
urzgdzenie wyemituje sygnat dzwigkowy, a lampka wskaznika zacznie
szybko miga¢ na czerwono.

2. Stuknij "Dodaj urzadzenie", "Monitoring wideo" i "Inteligentna kamera".
‘O Welcome Home froes o ‘ o
Do . Harm ao . ) @ o
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4.
5.

Upewnij sie, ze wskaznik miga szybko na czerwono, a nastepnie dotknij
przycisku "Next step” (Nastepny krok).

Jesli lampka wskaznika nie miga zgodnie z oczekiwaniami, nacisnij i
przytrzymaj przycisk resetowania na kamerze, az ustyszysz sygnat

dzwiekowy, a lampka wskaznika zacznie szybko miga¢ na czerwono, a

Reset the device first.
Enter Wi-Fi Password

.

246w SGuz
v X

B ]

B Lehon 1 DIC_SGHE

GEDmm» | | GEETID

nastepnie dotknij "Nastepny krok".

Po wprowadzeniu hasta Wi-Fi dotknij "Potwierdz".

Stuknij " Kontynuuj ". Telefon wyswietli kod QR.
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Zeskanuj kod QR za pomocg aparatu. Po 2-5 sekundach aparat
wyemituje sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze kod QR zostat
rozpoznany. Stuknij "Ustyszatem

prompt". Okoto 15 cm (5,9 cala)

@

N ——

Trzymaj telefon jak najblizej kamery i routera WiFi.

L) (C =
4 -—';';vv—! & i

30cm~100cm

Wskaznik zacznie szybko migaé na niebiesko, a nastgpnie zacznie

Swieci¢ $wiattem ciggltym. Gdy aplikacja wys$wietli komunikat o

pomys$inym dodaniu urzadzenia, dotknij przycisku "Gotowe".

| Added successfully ‘
Connecting...

°
et mobik phene, and L




Gléwny interfejs aplikacji

Orange F 08:43 QT 73%E

Ma maison .. ¥ o @A

A. Dodaj kamere.
K. Welcome Home odaj kamere

N/ Set your home location for more o B. Kiliknij okno wideo, aby

information
przejs¢ d o interfejsu
All Devices Rz wideo.

C. Dodano liste kamer.

. SmartCamera B D. Konfiguracja profilu osobistego.
#C O @D
1 (@] <
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. Interfejs podgladu na zywo

Screenshat

O

Playback

H

Q.
Alarm

K

Speak

o

Cloud storage

)

Photo alburm

L

(@]

ya

Signal: 66%

(Y

Record

e

Direction

J

=]

Multi-Wiew

M

m

moow»

Ustawienia.

Wideo na zywo.

Dzwiek WE.

Tryb petnoekranowy.

Zréb zrzut ekranu filmu i zapisz
go w albumie zdjec¢ telefonu.
Nacisnij i porozmawiaj z kamera.
Nagrywaj wideo w czasie
rzeczywistym i zapisuj je w
albumie zdjec telefonu.
Powtérka: mozna przewija¢
powtérke do doktadnie
wybranego momentu (dostgpne
tylko w przypadku wyposazenia
kamery w karte microSD).

Przechowywanie online
(niedostepne).

Sterowanie PTZ: przesuwanie
kamery w gore i w dot, w lewo i w
prawo.

Wiaczanie/wytaczanie wykrywania
ruchu.

Album ze zdjgciami i filmami.
Wyswietlanie na wielu
ekranach (jesli dodano kilka

kamer).
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. Wiecej ustawien

Orange F 08:46 & Tl 73%E
< Settings
A Device Name Smart Camera
adresiPpevice

Device Information
mera

c Use Echo

D Basic Function Settings

E Decibel Detection Settings
Motion Detection

status

F Storage Settings

G Purchase VAS
podczerwien

H FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

n o <

Off >

Off

A. Zmien nazwe kamery.
B. Udostepnianie kamery
innym kontom.

C. Informacje o urzadzeniu: wtasciciel,

adres, identyfikator kamery i

strefa czasowa.

D. Uzywanie z Amazon Echo
(niedostepne)

E. Ustawienia funkcji podstawowych:

wskaznik, obracany ekran, czas

znak wodny, tryb rozmowy i

noktowizor.

F. Wiaczanie/wytaczanie wykrywania
decybeli.

G. Wigczanie/wytaczanie wykrywania

ruchu.

H. Ustawienia pamigci:

pojemnosé pamigci, tryb
nagrywania, formatowanie
karty pamieci...

. Usun kamere.
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. Ustawienia powiadomien push

Kamera obstuguje wykrywanie ruchu i alerty dzwigkowe.

Orange F 08:44 § Fl 73%0 Orange F 08:44 & Tl 73%M

< Decibel Detection Settings < Motion Detection

Decibel Detection Alarm Motion Detection Alarm

ien i oy @ All-day On

High ime

Low v Schedule
Sel in Sensitivity Level
Low
Medium v
High

Wigcz wykrywanie ruchu i wykrywanie decybeli oraz dostosuj czuto$¢

wykrywania do swoich potrzeb. W matych pomieszczeniach wybierz "Niska"
lub "Srednia”. W przypadku duzejprzestrzeni, aby zwiekszyé czutosé,

wybierz "Wysoka".

Mozna zaprogramowaé ramy czasowe, w ktérych detekcja ruchu bedzie
wigczona, wybierajac opcje "Harmonogram".
Orange F 08:45 T Tl 73%E

< Motion Detection

|Slart Time |

08 45

Set Motion Datection End Time

[or |

| Confirm
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Po skonfigurowaniu funkcji wykrywania ruchu i wykrywania decybeli
kamera bedzie wysytaé¢ powiadomienia na telefon komérkowy w
przypadku wykrycia ruchu lub dzwieku. Otwérz wiadomosé, aby wyswietli¢

zdjecia automatycznie zrobione przez kamere.

Orange F 03:48 & Tl 72%E Orange F 08:48 G T2%E
< 'y & < ®
Alarm = Alarm =
20 wareh 20 wareh

Mation Detection

. Motion Detection
Smart Camera has detected movement. Yiew

08:47:36 | Smart Camera has detected
mavement.

19 men

‘ Motion Detection

10:27:03 | Smart Camera has detected
movement.

Jesli chcesz otrzymywa¢ powiadomienia na swdj telefon, musisz zezwoli¢
aplikacji Smart Life na wysytanie powiadomien za posrednictwem

interfejsu uprawnien aplikacji telefonu komérkowego.



. Udostepnianie innym

Kamere mozna doda¢ tylko do jednego konta, a konto mozna skonfigurowa¢
tylko na jednym telefonie. Kamere mozna jednak udostepnia¢ nieograniczong
liczbe razy.

)

Orange F 08:43 & Tl 73% A Orange F 08:44 &R 73%E

)

Done Device Sharing < Add Sharing

If a permanent resident in your home has an acoount, we Region
recommend that you sat the account as a family mem-
ber and share all your family devices and "Tap-To-Run"

Scene with the family member.Home Setiings | fr

Add Sharing

il @] < il @] <

1. Przejdz do interfejsu ustawien, dotknij "Udostepnij urzadzenie".

2. Stuknij "Dodaj udostepnianie" i wprowadz konto, a nastepnie stuknij
"Gotowe".

3.  Zaproszone konto otrzyma wiadomos$¢ z aplikacji. Uwaga: przed

wystaniem zaproszenia konto musi zosta¢ pomysinie zarejestrowane w
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aplikacji Smart life.
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Ustawienia karty microSD

Orange F 08:46 C Feal 73% 0
< Storage Settings

ora
Total Capacity 1.85GB
Used 0.21GB
Remaining Capacity 1.64 GB
Local Recording

¢t Recording Mode
Event Recording
Non-Stop o
Format
] 0O <

Korzystanie z  karty  pamigci

umozliwia zapisywanie filmoéw.

Gniazdo karty pamieci znajduje sie

pod obiektywem aparatu.

Nalezy pamieta¢, ze kamera
obstuguje tylko karty microSD o
pojemnosci do 128 GB.

Przed wiozeniem karty microSD do
kamery nalezy jg sformatowaé i
wybra¢ system plikéw "FAT32".

Jesli karta pamieci nie zostanie
rozpoznana, sprawdz czy
spetnia wszystkie powyzsze
wymagania. Jesli karta pamieci
nadal nie jest rozpoznawana,
zalecamy zresetowanie
kamery, wyprébowanie innej karty
microSD lub skontaktowanie sig¢ z
dziatem obstugi klienta NUM'AXES.
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. Usun kamere

Orange F 08:46 < = T3%8

< Settings

Device Name Smart Camera >
Share Device

Device Information

Use Echo

Basic Function Settings

Decibel Detection Settings Off >
Motion Detection off >

Storage Settings

Purchase VAS

FAQ & Feedback

Firmware Information

Remove Device

1l (@] <

Tips

Are you sure you want to remove the
device? If you remove it, related "Au-
tomation" Scene and "Tap-To-Run"
Scene will become unavailable.

Przejdz do interfejsu ustawien i dotknij "Usun urzadzenie"; nastepnie dotknij

"Potwierdz" w wyskakujacym powiadomieniu.

Jesli chcesz doda¢ kamere do innego konta lub zwrdci¢ produkt, usur kamere w

aplikacji.
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. Rozwiazywanie probleméw

Jesli produkt przestanie dziata¢ lub wystgpi usterka, nalezy najpierw
ponownie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi. Nalezy upewni¢ sie, ze
produkt jest uzywany prawidfowo.

Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowa¢ sie z dystrybutorem lub
sprawdzi¢ na stronie www.numaxes.com. Mozna réwniez skontaktowac sie z
NUM'AXES pod numerem +33.2.38.69.96.27 lub pocztg elektroniczng
pod adresem export@numaxes.com.

W zaleznosci od zakresu usterki moze by¢ konieczne odestanie produktu do
serwisu i naprawy.

W przypadku wszystkich napraw prosimy o dostarczenie kompletnego
produktu i dowodu zakupu (faktura lub paragon).

. Gwarancja

NUM'AXES gwarantuje, ze produkty beda wolne od wszelkich wad
produkcyjnych przez dwa lata od zakupu. Kupujacy ponosi wytaczng

odpowiedzialno$é za wszelkie koszty wysytki i pakowania.

. Warunki gwarancji

1. Gwarancja obowigzuje wytacznie z dowodem zakupu (faktura lub
paragon). Gwarancja przystuguje wytacznie pierwotnemu nabywcy.
2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementéw:
- bezposrednie lub posrednie problemy powstate podczas
odsytfania produktu do sprzedawcy lub do NUM'AXES,
- uszkodzenie produktu spowodowane przez:
- zaniedbania lub nieprawidtowego uzytkowania (np.
ugryzienia, ztamania, pekniecia),

- niewfasciwe uzytkowanie wynikajace z nieprzestrzegania
instrukcji,
39
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- naprawy wykonywane przez osoby nieupowaznione,
utrata lub kradziez.
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3. Jesli produkt okaze sie wadliwy, NUM'AXES podejmie decyzje o jego
naprawie lub wymianie.

4. Wobec NUMAXES nie mozna wysuwa¢ zadnych roszczen, w
szczegodlnosci w zwigzku z nieprawidtowym uzytkowaniem lub awaria.

5. NUM'AXES zastrzega sobie prawo do modyfikacji wtasciwosci swoich
produktéw w  celu wprowadzenia ulepszen technicznych Ilub
zapewnienia zgodnosci z nowymi przepisami.

6. Informacje zawarte w niniejszym przewodniku moga podlega¢ zmianom
bez wczesniejszego powiadomienia.

7.  Zdjecia i rysunki nie s umowne.

. Recykling lub bezpieczna utylizacja produktéow wycofanych z
eksploatacji

Piktogramﬁ umieszczony na produkcie oznacza, ze nie mozna go
wyrzucaé¢ do odpadéw domowych.

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu zbiérki w celu przetworzenia, odzysku,
recyklingu i eliminacji odpaddéw elektronicznych lub zwrécié je do sprzedawcy.
Bezpieczna utylizacja odpadéw elektronicznych promuje ochrong $rodowiska

i przyczynia s i ¢ do ochrony zasobdw naturalnych i zdrowia ludzkiego.
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